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Whiosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Komitetu ds. Handlu mi¢dzy UE a Kolumbia, Ekwadorem i Peru w odniesieniu do
zmian dodatkéw 2, 2A i 5 do zalgcznika II do Umowy o handlu miedzy Unig Europejska
i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbia, Peru i Ekwadorem,

z drugiej strony
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UZASADNIENIE

1. PRZEDMIOT WNIOSKU

Niniejszy wniosek dotyczy decyzji Rady okreslajacej stanowisko, jakie nalezy zajacé
w imieniu Unii w Komitecie ds. Handlu miedzy UE a Kolumbig, Ekwadorem i Peru
w zwigzku z planowanym przyjeciem decyzji Komitetu ds. Handlu utworzonego na mocy
Umowy o handlu migdzy Unig Europejskg ijej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony,
a Kolumbia, Peru i Ekwadorem, z drugiej strony (,,umowa o handlu”)!.

Decyzja ta dotyczy aktualizacji — pod katem odzwierciedlenia systemu zharmonizowanego
(HS)®> z2012r. 12017 r. — wykazu proceséw obrobki lub przetwarzania, ktérym nalezy
podda¢ materialy niepochodzace, aby wytworzony produkt mégt uzyskac status pochodzenia
(,,reguty dotyczace poszczegdlnych produktow’), zawartego w dodatkach 2, 2A 15 do
zalacznika II do umowy o handlu dotyczacego definicji pojecia ,,produkty pochodzace” oraz
metod wspdtpracy administracyjne;j (,,zatacznik I117°).

2. KONTEKST WNIOSKU
2.1. Umowa o handlu miedzy UE a Kolumbig, Ekwadorem i Peru

Umowa o handlu ma na celu zwigkszenie dwustronnej wymiany handlowej migedzy UE
a Kolumbig, Ekwadorem i Peru. Umowa o handlu jest tymczasowo stosowana z Peru od dnia

1 marca 2013 r., z Kolumbig od dnia 1 sierpnia 2013 r., a z Ekwadorem od dnia 1 stycznia
2017 r.

2.2. Komitet ds. Handlu

W dazeniu do osiggnigcia celow umowy o handlu Komitet ds. Handlu moze wprowadzaé
zmiany w szczegolnych regulach pochodzenia okreslonych w zalaczniku II do umowy
o handlu. Wszelkie decyzje sa przez Komitet przyjmowane w drodze konsensusu
przedstawicieli UE 1 andyjskich panstw-sygnatariuszy (Kolumbii, Ekwadoru i Peru).

2.3. Planowany akt Komitetu ds. Handlu

Komitet ds. Handlu ma przyja¢ w drodze procedury pisemnej decyzj¢ dotyczaca dodatkdéw 2,
2A 15 do zalgcznika II do umowy o handlu. Celem planowanego aktu jest aktualizacja regut
pochodzenia dotyczacych ,,poszczegdlnych produktow” zgodnie ze zharmonizowanym
systemem oznaczania 1 kodowania towaréw (HS) w wersjach z 2012 r. 12017 r.

Planowany akt stanie si¢ wiazacy dla stron zgodnie z art. 14 ust. 2 umowy o handlu, ktory
stanowi, ze ,,decyzje podejmowane przez Komitet ds. Handlu sg wigzace dla Stron, ktoére
podejmuja wszystkie srodki niezbe¢dne dla wprowadzania ich w Zycie”.

3. STANOWISKO, JAKIE MA ZOSTAC ZAJETE W IMIENIU UNII

Planowany akt obejmuje dodatki 2, 2A 1 5 do zalacznika II do umowy o handlu, ktére dotycza
regut pochodzenia dotyczacych ,,poszczegdlnych produktow”. W nastepstwie 7. posiedzenia
Podkomitetu UE - Kolumbia, Ekwador, Peru ds. Cel, Utlatwien w Handlu i Regut
Pochodzenia, ktore odbylo si¢ w dniach 4-6 listopada 2019 r., 1 pdZniejszej korespondencji

! Umowa o handlu miedzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig, Peru
i Ekwadorem, z drugiej strony (Dz.U. L 354 2 21.12.2012, s. 3).

2 Miedzynarodowa konwencja w sprawie zharmonizowanego systemu oznaczania ikodowania towarow
(konwencja HS)
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uzgodniono dokonanie aktualizacji regut pochodzenia dotyczacych ,,poszczegdlnych
produktoéw”, tak aby odzwierciedlaly one wersje systemu zharmonizowanego (HS) z 2012 r.
12017 r. Sprostowania wymagaja takze drobne btedy zawarte w tych dodatkach.

Dodatek 2 i 24 do zatgcznika 11

W dodatku 2 do zalacznika II znajduje si¢ wykaz proceséw obrobki lub przetwarzania,
ktorym nalezy podda¢ materialy niepochodzace, aby wytworzony produkt moght uzyskac
status pochodzenia. Uzupetnienie tego wykazu znajduje si¢ w dodatku 2A do zatacznika IL
Wspomniane reguly dotyczace poszczegdlnych produktow opierajg si¢ na wersji systemu
zharmonizowanego (HS) z 2007 r., ktora stata si¢ nieaktualna ze wzgledu na aktualizacje
dokonane w 2012 r. 12017 r. Planowany akt ma na celu odzwierciedlenie tych aktualizacji.

Dodatek 5 do zatqcznika I1

Niektore produkty zryb morskich pochodzace z Peru i wywozone do Unii Europejskiej
podlegaja rocznym kontyngentom, ktérych szczegdty okreslono w dodatku 5 do zalacznika II.
Podobnie jak w przypadku dodatkow 2 i 2A nalezy zaktualizowa¢ rdwniez ten dodatek w celu
uwzglednienia zmian wprowadzonych w systemie zharmonizowanym (HS) w latach 2012
12017.

Aktualizacja regul pochodzenia dotyczacych ,konkretnych produktéw” zgodnie
z aktualizacjami systemu zharmonizowanego (HS) jest najlepsza praktyka UE. Stosowanie
systemu zharmonizowanego (HS) 2022 rozpocznie si¢ w dniu 1 stycznia 2022 r., sensowne
jest jednak mimo wszystko odzwierciedlenie w regutach pochodzenia dotyczacych
,»poszczegbdlnych produktéw” zmian wprowadzonych w systemie zharmonizowanym (HS)
w latach 2012 12017, gdyz ulatwi to eksporterom dokonanie korelacji z systemem
zharmonizowanym (HS) 2022.

Whniosek dotyczy wdrazania umowy preferencyjnej zawartej w ramach wspdlnej polityki
handlowej, ktora jest obszarem, w ktorym Unia ma wytaczng kompetencje.

4. PODSTAWA PRAWNA
4.1. Proceduralna podstawa prawna
4.1.1. Zasady

Art. 218 wust.9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) okresla tryb
przyjmowania decyzji ustalajacych ,stanowiska, ktére maja by¢ zajete w imieniu Unii
w ramach organu utworzonego przez umowe, gdy organ ten ma przyja¢ akty majace skutki
prawne, z wyjatkiem aktow uzupehlniajacych lub zmieniajacych ramy instytucjonalne
umowy”.

Pojecie ,,akty majace skutki prawne” obejmuje akty, ktore maja skutki prawne na mocy
przepisOw prawa miedzynarodowego dotyczacych danego organu. Obejmuje ono ponadto
instrumenty, ktore nie s3 wigzace na mocy prawa miedzynarodowego, ale moga ,,w sposob

decydujacy wywrze¢ wplyw na tre$¢ przepisow przyjetych przez prawodawce Unii”>.

4.1.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie

Komitet ds. Handlu jest organem utworzonym na mocy umowy, a mianowicie Umowy
o handlu miedzy Unig Europejska 1ijej panstwami cztonkowskimi, zjednej strony,
a Kolumbig, Peru i Ekwadorem, z drugiej strony.

3 Wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci z dnia 7 pazdziernika 2014 r. w sprawie C-399/12, Niemcy / Rada,
ECLI:EU:C:2014: 2258, pkt 61-64.
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Akt, tj. w tym przypadku decyzja, jaki ma zosta¢ przyjety przez Komitet ds. Handlu, stanowi
akt majacy skutki prawne. Planowany akt bedzie wigzacy na mocy prawa miedzynarodowego
zgodnie zart. 14 wust.2 Umowy o handlu miedzy Uniag Europejska ijej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig, Peru i Ekwadorem, z drugiej strony.

Planowany akt nie uzupelnia ani nie zmienia ram instytucjonalnych umowy.

W zwigzku tym proceduralng podstawg prawng proponowanej decyzji jest art. 218 ust. 9
TFUE.

4.2. Materialna podstawa prawna
4.2.1. Zasady

Materialna podstawa prawna decyzji przyjetej w trybie art. 218 ust. 9 TFUE jest uzalezniona
gldwnie od celu i tresci planowanego aktu, ktorego dotyczy stanowisko, jakie ma by¢ zajete
w imieniu Unii. Jezeli planowany akt ma dwojaki cel lub dwa elementy sktadowe, a jeden
z tych celow lub elementéw da si¢ okresli¢ jako gtowny, za§ drugi ma jedynie pomocniczy
charakter, decyzja przyjeta na mocy art. 218 ust. 9 TFUE musi mie¢ jedng materialng
podstawe prawng, tj. podstawe, ktorej wymaga gtowny lub dominujacy cel lub element
sktadowy.

4.2.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie
Gloéwny cel 1 tres¢ planowanego aktu odnosza si¢ do wspolnej polityki handlowej Unii.

Materialng podstawg prawng proponowanej decyzji jest zatem art. 207 ust. 4 akapit pierwszy
TFUE.

4.3. Podsumowanie

Podstawg prawng proponowanej decyzji powinien by¢ art. 207 ust. 4 akapit pierwszy TFUE
w zwigzku z art. 218 ust. 9 TFUE.

5. PUBLIKACJA PLANOWANEGO AKTU

Poniewaz akt Komitetu ds. Handlu zmieni dodatki do zatgcznika II do umowy o handlu, po
przyjeciu nalezy go opublikowaé w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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2021/0277 (NLE)
Whniosek

DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Komitetu ds. Handlu mi¢dzy UE a Kolumbia, Ekwadorem i Peru w odniesieniu do

zmian dodatkéw 2, 2A i 5 do zalgcznika II do Umowy o handlu miedzy Unia Europejska

i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbia, Peru i Ekwadorem,

z drugiej strony

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 207
ust. 4 akapit pierwszy, w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

©)

(4)

Umowa ustanawiajagca Umowe o handlu miedzy Unig Europejska 1ijej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig, Peru i Ekwadorem, z drugiej strony

,umowa”) zostata podpisana przez Uni¢ w dniu 26 czerwca 2012 r. zgodnie z decyzja
Rady 2012/735/UE w odniesieniu do Kolumbii i Peru oraz podpisana przez Unig
w dniu 11 listopada 2016 r. zgodnie z decyzja Rady 2016/2369/UE w odniesieniu do
Ekwadoru. Zgodnie z art. 330 ust. 3 umowy jest ona tymczasowo stosowana od dnia 1
marca 2013 r. miedzy Unig a Peru, od dnia 1 sierpnia 2013 r. miedzy Unig a Kolumbig
oraz od dnia 1 stycznia 2017 r. miedzy Unig a Ekwadorem.

Zgodnie z art. 13 ust. 2 lit. g) ppkt (iii)) umowy Komitet ds. Handlu moze zmienia¢
postanowienia zatgcznika II do umowy, ktéry dotyczy definicji pojecia ,,produkty
pochodzace” oraz metod wspotpracy administracyjne;.

Komitet ds. Handlu ma przyja¢ w drodze procedury pisemnej decyzje zmieniajaca
dodatki 2, 2A 15 do zalacznika II. Dodatek 2 (Wykaz proceséw obrobki lub
przetwarzania, ktorym nalezy podda¢ materiaty niepochodzace, aby wytworzony
produkt mogt uzyskaé status pochodzenia), dodatek 2A (Uzupeknienie do wykazu
procesOw obrobki lub przetwarzania, ktorym nalezy podda¢ materialy niepochodzace,
aby wytworzony produkt mégt uzyskac status pochodzenia) oraz dodatek 5 (Produkty,
w odniesieniu do ktorych stosuje si¢ lit. b) deklaracji Unii Europejskiej dotyczacej
art. 5 w odniesieniu do produktéw pochodzacych z Kolumbii, Ekwadoru i Peru), ktére
sg oparte na systemie zharmonizowanym (HS) z 2007 r., nalezy dostosowac do regut
dotyczacych poszczegdlnych produktéw przy pomocy zaktualizowanego HS
obowigzujacego od 2017 r. Takie dostosowanie obejmuje zmiany regut dotyczacych
poszczegblnych produktow w dodatkach 2, 2A 1 5 wprowadzone wersjami HS 2012 i
HS 2017. Majac na uwadze przejrzystos¢ oraz uwzgledniajac liczbe niezbednych
zmian w dodatkach, nalezy zastapi¢ te dodatki w catosci.

Przewiduje sie, ze przyjecie decyzji przez Komitet ds. Handlu nastapi przed koncem
2021 r.
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(5)  Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach Komitetu ds.
Handlu, poniewaz decyzja bedzie miata skutki prawne w Unii.

(6) Stanowisko Unii w ramach Komitetu ds. Handlu powinno zatem opiera¢ si¢ na
projekcie decyzji Komitetu ds. Handlu,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach Komitetu ds. Handlu w odniesieniu
do zmian dodatkow 2, 2A 15 do zalagcznika II do umowy, opiera si¢ na projekcie decyzji
Komitetu ds. Handlu dotaczonej do niniejszej decyz;ji.

Artykut 2

Decyzja Komitetu ds. Handlu, o ktérej mowa w art. 1, zostaje po jej przyjeciu opublikowana
w Dzienniku Urzegdowym Unii Europejskie;.

Artykut 3
Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.
Niniejsza decyzja traci moc z dniem 31 grudnia 2021 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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